GPSR Label for : Hose clamps, clamps for hose clamps - Insulated

handles & Secure fastening

Product Name: Hose clamps, clamps for hose clamps - Insulated handles & Secure fastening

Product ID: 1119

Variation Number: 443092
Manufacturer/Distributor: ich-zapfe
Country of Origin: Germany

Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49 5151 87798 10, kundenservice@ich-zapfe.de

(EN) Product Specifications:
Size: Not specified

Material: Metal with
insulated handles

Intended Use: Mounting of
hose clamps in gastronomy
and bar area

Safety Information &
Warnings: Make sure to use
the pliers only for the
intended purpose. Insulated
handles provide additional
protection, but should not
be considered as complete
insulation.

Storage Instructions: Store
in a dry, safe place to

avoid damage and corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: Niet gespecificeerd
Materiaal: Metaal met
geisoleerde handvatten
Beoogd gebruik: Montage van
slangklemmen in gastronomie
en bar

Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg ervoor
dat de tang alleen voor het
beoogde doel wordt

gebruikt. Geisoleerde
handgrepen bieden extra
bescherming, maar mogen
niet als volledige isolatie
worden beschouwd.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, veilige

plaats om schade en

corrosie te voorkomen.
Naleving: Dit product

voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Speci ace produktu:
Velikost: Neni urceno
Material: Kov s izolovanou
rukojeti

Predpokladané pouziti:
Montaz svorek hadic v
gastronomii a barové
oblasti

Bezpecnostni informace a
varovani: Ujistéte se, ze
klesté pouzivate pouze pro
zamysleny Gcel. Izolované
rukojeti poskytuji
dodate¢nou ochranu, ale
nemély by byt povazovany za
uplnou izolaci.

Pokyny k uskladnéni:
Uchovévejte na suchém,
bezpe¢ném misté, aby se
zabréanilo poskozeni a
korozi.

Soulad: Tento produkt
spliiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificat: produs.
Marime: Nespecificat
Material: Metal cu manere
izolate

Utilizare intentionata:
Montarea de clesti de
furtun in zona gastronomie
si bar

Informatii de siguranta si
avertismente: Asigurati-va
ca utilizati clestii numai

in scopul prevazut.
Manerele izolate ofera
protectie suplimentara, dar
nu trebuie considerate
izolatii complete.
Instructiuni de depozitare:
A se pastra intr-un loc
uscat si sigur pentru a
evita deteriorarea si
coroziunea.

Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:
GroRe: nicht angegeben
Material: Metall mit

isolierten Griffen

Vorgesehene Verwendung:
Befestigung von
Schlauchklemmen in
Gastronomie und Barbereich
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Achten Sie
darauf, die Zange nur fir
den vorgesehenen Zweck zu
verwenden. Isolierte Griffe
bieten zusatzlichen Schutz,
sollten jedoch nicht als
vollstéandige Isolierung
betrachtet werden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, sicheren Ort
aufbewahren, um
Beschadigungen und
Korrosion zu vermeiden.
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

Materiaali: Metalli
eristetyilla kahvoilla

Tarkoitettu kaytto:
Suihkupuristimien asennus
gastronomiassa ja baarissa
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Varmista, ettd
kaytat pistokkeita vain
suunniteltuun
tarkoitukseen. Eristetyt
kahvat tarjoavat
lisdsuojaa, mutta niita ei
pida pitaa taydellisena
eristyksena.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuiva, turvallinen paikka
valttaa vaurioita ja
korroosiota.
Yhteensopivuus: Tama tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: Ni dolo¢eno

Material: Kovina z
izoliranimi rocaji
Predvidena uporaba:

Varnostne informacije in
opozorila: Kle¢e
uporabljajte le za namen.
1zolirani rocaji
zagotavljajo dodatno
zascito, vendar se ne
smejo Steti za popolno
izolacijo.

Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem,
varnem mestu, da se
izognete poskodbam in
koroziji.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veli¢ina: nije navedeno
Materijal: Metal s
izoliranim ru¢kama
Predvidena uporaba:
Fiksiranje stezaljki u
ugostiteljstvu i barovima
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Pazite da
koristite klijesta samo za
predvidenu namjenu.
Izolirane rucke pruzaju
dodatnu zastitu, ali ih ne
treba smatrati potpunom
izolacijom.

Upute za skladistenje:
Cuvajte na suhom, sigurnom
mijestu kako biste izbjegli
ostecenje i koroziju.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: Non spécifié
Matériau: Métal avec
poignées isolées

Utilisation prévue: Montage
de pinces a tuyaux dans la
gastronomie et le bar
Informations de sécurité et
avertissements: Assurez-
vous d'utiliser les pinces
uniquement pour l'usage
prévu. Les poignées isolées
offrent une protection
supplémentaire, mais ne
doivent pas étre
considérées comme une
isolation compléete.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec et sQr pour éviter les
dommages et la corrosion.
Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: Inte specificerat
Material: Metall med
isolerade handtag

Avsedd anvandning:
Montering av slangklammor i
gastronomi och baromréde
Sakerhetsinformation och
varningar: Se till att
anvanda pliers endast for
det avsedda &ndamélet.
Isolerade handtag ger
ytterligare skydd, men bor
inte betraktas som
fullstandig isolering.
Férvaringsinstruktioner:
Férvara i en torr, saker
plats for att undvika

skador och korrosion.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsékerhetsforordning.

(SK) Specmkéme produktu:
Velkost: Nie je uvedené
Material: Metal s
izolovanymi rukovatami
Urcené pouzitie: Montéaz
hadice svorky v oblasti
gastronémie a baru
Bezpecnostné informécie a
varovania: Uistite sa, ze
pouzivat klieste len pre
ur¢eny Gcel. Insulované
rukovate poskytuju dalsiu
ochranu, ale nemali by byt
povazované za Uplnd
izolaciu.

Pokyny na skladovanie:
Uchovavajte v suchom,
bezpecné miesto na
zabréanenie poskodeniu a
korézii.

Sulad: Tento vyrobok spifia
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: Nenurodyta
Medziaga: Medsraigciai
Numatytas naudojimas: Zarny
laikikliy tvirtinimas
gastronomijos ir strypo
srityje

Saugumo informacija ir
ispéjimai: Ratukai turi

bati naudojami tik pagal
numatyta paskirtj.

Izoliuotos rankenos

suteikia papildoma apsauga,
bet neturéty bati laikomos
visi$ka izoliacija.

Laikymo instrukcijos:

Laikyti sausoje, saugioje
vietoje, kad bty iSvengta
pazeidimy ir korozijos.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty saugos
reglamenta.

250517

(ES) del pre
Tamafio: No especlf\cado
Material: Metal con mangos
aislados

Uso previsto: Montaje de
pinzas de manguera en zona
gastronémica y bar
Informacién de seguridad y
advertencias: Asegurese de
utilizar los alicates sélo

para el propésito previsto.
Las manijas aisladas
proporcionan proteccién
adicional, pero no deben
considerarse como
aislamiento completo.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y seguro para
evitar dafios y corrosion.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de

la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: Ikke angivet
Materiale: Metal med
isolerede handtag

Pataenkt anvendelse:
Montering af slangeklemmer
i gastronomi og bar omréde
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Sgrg for at

bruge pliers kun til det
tilsigtede formal.

Isolerede h&ndtag giver
ekstra beskyttelse, men bgr
ikke betragtes som komplet
isolering.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tort,

sikkert sted for at undgd
skader og korrosion.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: Nem meghatérozott
Anyag: Fém szigetelt
fogantydkkal

Tervezett felhasznalas: A
tomlék felszerelése a
gasztrondmia és a bar
teriiletén

Biztonsagi informéciék és
figyelmeztetések: Gy6zédjon
meg réla, hogy csak a
tervezett célra hasznalja a
pliereket. A szigetelt
fogantydk tovabbi védelmet
nyujtanak, de nem
tekinthetd teljes
szigetelésnek.

Tarolasi utasitasok: Uzlet
egy szdaraz, biztonsagos
helyen, hogy elkertlje a
kérokat és a korrézio.
Megfeleléség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: Nav noradits
Materials: Metals ar
izolétiem rokturiem
Paredzéta lieto3ana:
Sltenes skavu uzstadisana
gastronomijas un stienu
zona

Drosibas informacija un
bridinajumi:

Parliecinieties, ka

knaibles ir paredzétas

tikai paredzétajam nolGkam.
Izoléti rokturi nodro3ina
papildu aizsardzibu, bet
tos nevajadzétu uzskatit
par pilnigu izolaciju.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, drosa
vieta, lai izvairitos no
bojajumiem un korozijas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

501026

(€ &

IT) del prodotto:
Dimensione: Non specificato
Materiale: Metalli con
manico isolanti
Uso previsto: Aggiustamento
di serrature per tubi in
astronomia e area bar
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Assicuratevi di usare le
pinze solo per lo scopo
previsto. | manicomi
isolati forniscono una
protezione supplementare,
ma non devono essere
considerati come isolamento
completo.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto e

sicuro per evitare danni e
corrosione.

Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei

prodotti dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Sterrelse: Ikke spesifisert
Materiale: Metall med
isolert handtak

Forventet bruk: Montering
av slangeklemmer i
gastronomi og baromrade
S\kkerhetslnformasion og
advarsler: Pass pa a bruke
tangene bare til det
tiltenkte formalet.

Isolerte h&ndtak gir ekstra
beskyttelse, men bgr ikke
anses som fullstendig
isolasjon.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pa et tort,
trygt sted for & unngd
skade og korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) npoﬁmvpaoéq TnpoiévToG:
MéyeBog: Aev €xeL
KkaBoploTel

YAKO: METAAAO HE HOVWHEVEG
AaBég

IKOTOOEVN XPrion:
TomoB£TNoN OPLYKTIpwy
OWARV 0T YaoTpovouia Kat
nepLoxrj bar

MAnpogopieq aapdAelag &
npozt&onouﬁmg:
BeBmweeLTE oTL
XPNOWOTOLETE TNV TEVOQX
Hévo yia tov zmﬁlmKouzvo
oKOTO. Ol HOVWHEVEG AaBEG
napéxouv MpéabeTn
npootaoia, aAAG ev mpénet
va BeEwpodVTAL WG TARPNG
pévwon.

0bnyleg anobrikevong:
DUAGOOETE OE OTEYVO,
QOQAAEG HEPOG YL VO
anoOyETE {NULEG Kat
BLaBpwan.

SUPHOPPWON: AUTG TO IPOIGY
OUMHOPPWVETAL HE TOV
Kavovlopoé tne EE yia tnv
AOQAAELA TWY npoTévav.

(ET) Toote

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: N&o especificado
Material: Metal com algas
isoladas

Uso pretendido: Montagem de
bragadeiras de mangueira na
4rea de gastronomia e bar
Informagdes de seguranca e
avisos: Certifique-se de

usar o alicate apenas para

o propésito pretendido. As
algas isoladas fornecem
protecéo adicional, mas nédo
devem ser consideradas como
isolamento completo.
Instrugdes de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e seguro para
evitar danos e corrosao.
Conformidade: Este produto
estad em conformidade com o
regulamento de seguranga de
produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: Nieokreslone
Materiat: Metal z

izolowanymi uchwytami

Zamierzone uzyae Montaz
zaciskéw do weza w
gastronomu i obszarze
barowym

Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Nalezy upewni¢
sie, ze szczypce sa uzywane
wytgcznie w zamierzonym
celu. Uchwyty izolowane
zapewniaja dodatkowa
ochrone, ale nie powinny
by¢ uwazane za kompletng
izolacje.

Instrukcje przechowywania:
Przechowywac w suchym,
bezpiecznym miejscu, aby
unikna¢ uszkodzen i

korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuundukaumm Ha npoaykra:
Pa3mep: He e nocoveHo
MaTepuan: MeTan ¢ usonupaHun
APBXKKN

MpepHasHayeHa ynotpeba:
MoHTaX Ha MapKyun B
racTpoHomus n 6ap obnact
WHbopmauwmsa 3a 6esonacHocT n
npeaynpexnaeHus: YsepeTe ce,
4e Aa u3nonseaTe Knewute
camo 3a npe/suaeHaTa uen.
V30MpaHnTe APbXKM
ocurypsieaT AonbaHUTENHa
3aluTa, Ho He Tpsbea aa ce
CYMTaT 3a MbJHa M30NaUms.
WHCTPYyKLUMM 3a CbXpaHeHune:
JMa ce cbxpaHsBa Ha Cyxo,
6e30MacHo MACTO, 3a fa ce
nsberHat nospean n Koposus.
CvoTBeTCcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a 6e3zonacHocT Ha
npoayKTuTe.

(GA) Sonrai i Tairge:

Suurus: Maaramata
Materjal: Isoleeritud
kéepidemetega metall
Eesmargiparane kasutus:
Voolikuklambrite paigaldus
gastronoomias ja baaris
Ohutusteave ja hoiatused:
Veenduge, et kasutada
tangid ainult ettenahtud
eesmargil. Isoleeritud
kéepidemed pakuvad
taiendavat kaitset, kuid
neid ei tuleks kasitada
taieliku isolatsioonina.
Sailitamisjuhised:

Sailitada kuivas, ohutus
kohas, et valtida

kahjustusi ja korrosiooni.
Nouetele vastavus: See
toode vastab E
tooteohutusmaérusele.

Méid: Nach bhfuil sonralthe
Abhar: Miotal le
Laimhsealann inslithe
Uséid Beartaithe: Gléasadh
teanntain hose i
gastranémachais agus
limistéar barra

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Bi cinnte na
greamairi a Usaid ach
amhain chun na criche atd
beartaithe. Solathraionn
laimhseail inslithe cosaint
bhreise, ach nior chéir a
mheas mar inslii iomlan.
Treoracha Stéréla: Stérail
in &it thirim, shabhailte
chun damaiste agus
creimeadh a sheachaint.
Comhlionadh: Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an
AE.



